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ORDEN DE TRABAJO PLAGAS PRESTACION DEL SERVICIO

Fum igaciones CODIGO: ._F/PS-i4
- 24 H ORAS Lroa.

[ RECOMENDACIONES |

ROEDORES

1. Realizar una limpieza profunda del lugar.
2. Corte ¢l césped en intervalos de tiempo cortos para garantizar la efectividad de los productos aplicados.

Durante

1. Se debe realizar acompafiamiento para ¢l conrtol de roedores, para que el cliente sepa si hay roedores o en que estaciones se coloca producto o cambio de lamina
adhesiva.

. Se debe realizar los arreglos locativos o de saneamineto que deja el teenico en las recomendaciones.
- Remocion de basuras - Mantenimiento de zonas verdes ¥ vegetacion - Eliminacion de maquinaria en desuso - Remocion de chatarra,
- Eliminacion de dreas oscuras - buenas practicas de almacenamiento - buen aseo interno - remocion de basuras. no dejar residuos de alimentos,

"l P —

- Realizar una limpieza profunda del lugar,
. Cerrar todas las ventanas.
- Apagar equipos clectricos sobre todo aire acondicionado v ventiladores.

4. Desocupar areas afectadas donde se observa la mayor actividad de.plagas. esto es con el fin de aplicar a fondo el insecticida y llegar a los nidos que normalmente
estan en las partes mas escondidas para atacar ¢l problema de raiz,

3. Guardar o cubrir alimentos con bolsas plasticas o manteles.

6. Si es posible retire los muebles a unos 30 cms. de las paredes para poder realizar la aplicacion en todos los perimetros.

7. Retirar ¢l personal de las instalaciones para la prestacion del servicio.

8. Corte ¢l césped en intervalos de tiempo cortos para garantizar la cfectividad de los productos aplicados.

L ) =

: Durante
- No se debe ingresar por ningun motivo al area donde se esta real izando la fumigacion.

! : Despues
- Las instalaciones deben permanccer cerradas por un periodo de tiempo de 2/ 4 horas.
. Después de 2 horas.. ventilar bien durante media hora (o mas si queda olor) antes de volver a ingresar a las instalaciones.
- Realizar lavado v/o limpicza dc las areas intervenidas un dia despiies de la prestacion del servicios,

LAVADO DE TANQUES
Antes :
instalaciones v no se presente desperdicio de la misma. adicionalmnete debe dejar

LTS B % e

1. Desocupar ¢l tanque de agua el dia anterior para que sea consumida en las
aproximadamente un de 50 litros para realizar el respectivo lavado.,
2. Cerrar la Hlave de ingreso de agua.

1. No se debe realizar la apertura

lave de agua hasta que el tecnico termine de real

Despues :
posteriormente realizar la apertura de la llave para cl respectivo Ilenado y control del llenado de la

I. El cliente debe realizar la verificacion del lavado de tanque y
misma por parte del cliente.

IMPORT
Realizar acompaiamiento para el ingreso del tecnico aplicador a las instalaciones v para su retiro.

Se realiza la entrega de las hojas de seguridad de los productos utilizados en los servicios prestados
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Fumigaciones % CERTIFICACION PRESTACION DEL SERVICIO
24 HORAS v DE SERVICIOS CODIGO: G_F/PS-02

17791

b 11/05/2023 |

CUNDINAMARCA |

HOGAR FRANCISCO Y CLARA

890.982.597 - 0

Kilometro 2 Via Fusagasuga - Pasca

872 2546

N/A
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[Fumigacién Insectos Voladores | X ]

Fumigacion Insectos Rastreros

[Lavado y desinfeccion de tanque |

[Desinfeccion de ambiente | |

| Subterraneo [ [ Aereo [ ]

[ Control de Roedores [ x| I

Partes por Millon | |

EC ) ERVIGIO PLAGAS A TRATAR PRODUECTO CADC Tesle

*INSECTOS RASTREROS

R *INSECTICIDA ANTIPEST E.C *ASPERSION Y/O NEBULIZACION

11 de mayo de 2023 INSECTOS VOLADORES *RODENTICIDA STORM "MANUAL
*ROEDORES

k ; ; DBSER ACIONES : AR
* Se recomienda a nuestros clientes llevar un programa integrado de plagas preventiva v/o correctivo, para pode reducir a un nivel tolerable Ia prolifereacion de plagas. Segiin resolucion 2190 de
1991, se debe realizar ¢l lavado y desinfecion del tanque de agua potable como minimo 2 veees en el aiio.
ANEXO COPIA DE: Fichas teenicas de productos aplicados.
IMPORTANTE PARA SALUD PUBLICA: Contamos con CONCEPTO SANITARIO emitido por los entes de control para la prestacién de servicio de lavado de tangues v control plagas: en
cada una de nuestras sedes.
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‘BASF

The Chemical Company

Hoja de seguridad
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BASF Hoja de seguridad
Fecha / actualizada el: 21.07.2015 Version: 1.0
Producto: STORM BLOQUE

(30486540/SDS_GEN_AR/ES)

Fecha de impresion 10.06.2016

1. Identificacion de la sustancia o preparado y de la sociedad o empresa

STORM BLOQUE

uso: Rodenticida, Biocida

Empresa:
BASF Argentina S.A.

Tucuman 1

1049 Buenos Aires, ARGENTINA
Teléfono: +54 11 4317-9600
Telefax numero: +54 11 4317-9700
Direccion e-mail: ehs-ar@basf.com

Informacion en caso de urgencia:
Tel.: +54 2320 491-510, +54 3402 490-007, +55 12 3128-1590

2. Composicion/Informacién sobre los componentes

Tipo de producto: mezcla

Descripcion Quimica

Rodenticida, Cebo, Biocida

Sustancias peligrosas

Flocoumafen
Contenido (P/P): 0,005 %
Ndmero CAS: 90035-08-8
Numero CE: 421-960-0
Numero INDEX: 607-375-00-5
Simbolo(s) de peligrosidad: T+, N
Frase(s) - R: 26/27/28, 48/23/24/25, 50/53
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Alfa-Cipermetrina
Contenido (P/P): 0,0002 %
Numero CAS: 67375-30-8
Numero CE: 257-842-9
Simbolo(s) de peligrosidad: T, N
Frase(s) - R: 20, 25, 37/38, 48/22, 50/53

En el caso que se mencionen sustancias peligrosas, en el capitulo 16 figura la indicacion detallada de
los simbolos de peligrosidad y las frases R.

3. ldentificacion de los peligros

Efectos del producto: Téxico por ingestion.

Riesgos especiales: Los datos disponibles no indican que la exposicion a esta sustancia/producto
pueda agravar molestias de ninguna indole.

4. Medidas de primeros auxilios

Tras ingestion:

Lavar inmediatamente la boca y beber posteriormente abundante agua, buscar ayuda médica. No
provocar nunca el vomito o suministrar algo por la boca, cuando la persona afectada esta inconsciente
o0 padece convulsiones. Provocar el vémito, sélo por indicacion del Centro de Toxiicologia o
delmédico.

5. Medidas de lucha contra incendios

Informacion adicional:

En caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. Refrigerar con agua los recipientes en
peligro. Acumular separadamente el agua de extincion contaminada, al no poder ser vertida al
alcantarillado general o a los desagiies. Eliminar los restos del incendio y el agua de extincion
contaminada respetando las legislaciones locales vigentes.

Vestlimenta de proteccion especial:
Use equipo respiratorio auténomo y traje de proteccion.

6. Medidas en caso de vertido accidental

Medidas de proteccion para las personas:
Utilizar ropa de proteccion personal. Evitar el contacto con la piel, ojos y vestimenta. Cambiarse
inmediatamente la ropa contaminada, asi como la ropa interior y zapatos.
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Medidas de proteccion para el medio ambiente:
Evitar que penetre en el alcantarillado, aguas superficiales o subterraneas. Evitar que el producto
penetre en el suelo/subsuelo.

Método para la limpieza/recogida:

Para grandes cantidades: Utilicese equipo mecanico de manipulacion.

Para residuos: Recoger evitando la formacion de polvo y eliminar.

Evitar la formacion de polvo. Limpiar a fondo con agua y tensoactivos los utensilios y el suelo
contaminados, teniendo en cuenta las normas sobre la proteccion del medioambiente. Recolectar los
residuos en contenedores adecuados, etiquetados y cerrados. "Eliminar en una incineradora o en un
vertedero para residuos especiales, conforme a las normas locales vigentes.

7. Manipulacion y almacenamiento

Manipulacion

Medidas Técnicas:

Para la manipulacion de productos fitosanitarios en envases destinados al usuario final, se han de
tener en consideracion las recomendaciones de uso. Evitar el contacto con la piel, ojos y vestimenta.
Se recomienda llevar indumentaria de trabajo cerrada.

Precauciones/ Orientaciones para el manipuleo seguro.:

Almacenar y utilizar el producto de forma reglamentaria, no se requieren medidas especiales. Si
durante o después de finalizado el tratamiento se encontraran ratas o ratones agonizantes o muertos,
éstos deberian retirarse de inmediato, para evitar intoxicaciones posteriores. . No aplicar al
descubierto (usar contenedores/cajas de cebo 6 bolsas de plastico)

Almacenamiento

Medidas Técnicas:

Estabilidad durante el almacenamiento:
Periodo de almacenamiento: 60 Meses

Si se menciona la fecha de caducidad en el envase o etiqueta ésta tiene prioridad sobre el tiempo de
almacenaje declarado en la hoja de seguridad

Proteger de temperaturas superiores a: 30 °C
Se pueden modificar las propiedades del producto, si la sustancia/el producto se almacena durante un
periodo prolongado de tiempo a temperaturas superiores a las indicadas.

Otras especificaciones sobre condiciones almacenamiento: Consérvese bajo llave y manténgase
fuera del alcance de los nifios. Mantener el recipiente en lugar fresco y bien ventilado. Conservar
alejado del calor. Proteger de la humedad. Proteger de la irradiacion solar directa.

8. Controles de la exposicion / Proteccion personal
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Equipo de proteccion personal

Proteccion de las manos:

Guantes de proteccion adecuados resistentes a productos quimicos (EN 374) y también para un
contacto directo y a largo plazo (recomendacion: indice de proteccion 6; correspondiente a > 480
minutos de tiempo de permeabilidad seguin EN 374): por ej. de caucho de nitrilo (0.4 mm), caucho de
cloropreno (0,5 mm), cloruro de polivinilo (0.7 mm), entre otros.

Proteccién de los ojos:
gafas protectoras con proteccion lateral (gafas con montura) (EN 166)

Proteccion de la piel y cuerpo: .

Seleccionar la proteccion corporal dependiendo de la actividad y de la posible exposicién, p.ej.
delantal, botas de proteccion, traje de proteccion resistente a productos quimicos (segtin EN 14605 en
caso de salpicaduras o bien EN ISO 13982 en caso de formacion de polvo)

Medidas especificas de Higiene:

Cambiarse inmediatamente la ropa contaminada y almacenarla tomando precausiones. Guardar por
separado la ropa de trabajo. Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos. Durante el trabajo no
comer, beber, fumar, inhalar. Lavarse las manos y/o cara antes de las pausas y al finalizar el trabajo.

9. Propiedades fisicas y quimicas

Estado de la materia: solido
(20 °C)
Estado fisico: solido, bloques
Color: azul
Olor: olor leve, similar a parafina
Valor pH:
no aplicable

Temperaturas especificas o Rangos de temperaturas en los cuales ocurren cambios en en el estado
fisico.
Punto de fusion:

no aplicable
Punto de inflamacion:

no aplicable
Limite superior de explosividad:

no aplicable
Limite inferior de explosividad:

no aplicable
Densidad:

no aplicable
Peso especifico: 0,60 - 0,68 kg/dm3
Solubilidad en agua: insoluble

Coeficiente de reparto n-octanol/agua (log Pow):
no aplicable
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Viscosidad, dinamica:

no aplicable
Viscosidad, cinematico:

no aplicable

10. Estabilidad y reactividad

Materiales y sustancias incompatibles:
Ninguna sustancia conocida a evitar.

11. Informaciones toxicolégicas
Toxicidad aguda
DL50 rata, macho/hembra(Por ingestion): > 5.000 mg/kg
DL50 rata, macho/hembra (dérmica): > 5.000 mg/kg

Indicaciones para: Flocoumafen
CLS50 rata (Por inhalacién): 0,0008 - 0,007 mg/i 4 h

Indicaciones para: Alfa-Cipermetrina
CL50 rata, macho/hembra (Por inhalacion): 1,33 mg/l 4 h (Directiva 403 de la OCDE)
Fue analizado un polvo-aerosol.

Efectos Locales

Irritacion primaria en piel conejo: no irritante

Irritacion de los ojos conejo: no irritante

Sensibilizacion

Ensayo Buehler modificado cobaya: No sensibilizante en piel segun experimentacion animal.
Otras indicaciones de toxicidad

Una incorrecta utilizacion puede ser perjudicial para la salud.

12. Informacién ecolégica
Posibles efectos ambientales, comportamiento e impacto.
Ecotoxicidad

Toxicidad en peces:
CL50 (96 h) > 4.000 mg/l, Oncorhynchus mykiss
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El producto no ha sido ensayado. La indicacion se ha deducido a partir de productos de estructura o
compaosicion similar.

Invertebrados acuaticos:

CEb50 (48 h) 280 mg/l, Daphnia magna

El producto no ha sido ensayado. La indicacion se ha deducido a partir de productos de estructura o
compaosicion similar.

Indicaciones para: Flocoumafen
Toxicidad en peces:
CL50 (96 h) 0,071 mg/l, Oncorhynchus mykiss

CL50 (96 h) 0,112 mg/l, Lepomis macrochirus
Indicaciones para: Alfa-Cipermetrina

Toxicidad en peces: .
CL50 (96 h) 2,8 ug/l, Oncorhynchus mykiss (OCDE 203; ISO 7346; 84/449/CEE, C.1)

Indicaciones para: Flocoumafen
Invertebrados acuaticos:
CE50 (48 h) 0,17 mg/l, Daphnia magna

Indicaciones para: Alfa-Cipermetrina
Invertebrados acuaticos:
CE50 (48 h) 0,3 ug/l, Daphnia magna (Directiva 202, parte 1 de la OCDE)

Indicaciones para: Fiocoumafen
Plantas acuaticas:
CES0 (72 h) >= 18,2 mg/l, Pseudokirchneriella subcapitata

Indicaciones para: Alfa-Cipermetrina

Plantas acudaticas:
CES0 (96 h) > 100 ug/l, Scenedesmus subspicatus (Directiva 201 de la OCDE)

Persistencia y degradabilidad

Indicaciones para: Flocoumafen

Indicaciones para la eliminacion:

6 % (28 Dias) (OCDE 301B; ISO 9439; 92/69/CEE, C.4-C) Dificilmente biodegradable (segtn
criterios OCDE)

Indicaciones para. Affa-Cipermetrina

Indicaciones adicionales

Mas informaciones ecotoxicologicas:
No permitir que el producto penetre de forma incontrolada en el medio ambiente.
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13. Consideraciones relativas a la eliminacion

Métodos de disposicion seguros y ambientalmente adecuados.

Producto: Teniendo en consideracion las disposiciones locales, debe ser depositado en p.ej. un
vertedero o una planta incineradora adecuados.

Después de finalizado el tratamiento retirar y eliminar cualquier resto que no haya sido utilizado.

Residuos de productos: Teniendo en consideracion las disposiciones locales, debe ser depositado en
p.ej. un vertedero o una planta incineradora adecuados.
Despues de finalizado el tratamiento retirar y eliminar cualquier resto que no haya sido utilizado.

Envase contaminado:
Los envases contaminados deben vaciarse de forma 6ptima pudiendo eliminarlos como la
sustancia/el producto.

14. Informacion para el transporte

Transporte Terrestre

Transporte por carretera

Mercancia no peligrosa segun los criterios de la reglamentacion del
transporte

Transporte Ferroviario

Mercancia no peligrosa segun los criterios de la reglamentacion del
transporte

Transporte Fluvial

Mercancia no peligrosa segun los criterios de la reglamentacion del
transporte

Transporte Maritimo
IMDG

Mercancia no peligrosa segun los criterios de la reglamentacion del
transpaorte

Sea transport
IMDG

Not classified as a dangerous good under transport regulations

Transporte Aéreo
IATA/ICAO
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Mercancia no peligrosa segun los criterios de la reglamentacion del
transporte

Air transport
IATA/ICAO

Not classified as a dangerous good under transport regulations

15. Reglamentaciones

Informacién de peligros y sequridad de acuerdo a lo escrito en la etigueta

Autoclasificacion:

Frase(s)-S

S2 Manténgase fuera del alcance de los nifios.

513 Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

S20/21 No comer, ni beber, ni fumar durante su utilizacion.

S35 Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las
precauciones posibles.

S57 Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacion

del medio ambiente.

Segun las Directivas de la CE, el producto no ha de ser etiquetado.

Otras reglamentaciones

Para el usuario de este producto fitosanitario es valido: ‘A fin de evitar riesgos para las personas y el
medio ambiente, siga las instrucciones de uso." (Directiva 1999/45/CE, Articulo 10, n°1.2)

16. Otras informaciones

Indicaciones detalladas de los simbolos de peligrosidad y las frases R que estan indicados en los
capitulos 2 y 3:

T+ Muy téxico.

N Peligroso para el medio ambiente.

1 Toxico.

26/27/28 Muy téxico por inhalacién, por ingestidn y en contaclo con la piel.

48/23/24/25 Toxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién
prolongada por inhalacion, contacto con la piel e ingestion.

50/53 Muy toxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo
efectos negativos en el medio ambiente acuatico.

20 Nocivo por inhalacion.

25 Toxico por ingestion.

37/38 Irrita las vias respiratorias y la piel.
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48/22 Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion
prolongada por ingestion.

Las variaciones respecto a la versién anterior se han sefialado para su comodidad mediante lineas
verticales situadas en el margen izquierdo del texto.

Los datos contenidos en esta hoja de seguridad se basan en nuestros conocimientos y experiencia
actuales y describen el producto considerando los requerimientos de seguridad. Los datos no describen en
ningun caso las propiedades del producto (especificacion de producto). La garantia en relacion a ciertas
propiedades o a la adecuacion del producto para una aplicacion especifica no pueden deducirse a partir de
los datos de la Hoja de Seguridad. Es responsabilidad del receptor de nuestros productos asegurar que se
observen los derechos de propiedad y las leyes y reglamentaciones existentes.
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ingrediente Activo Flocoumafen osx Que es*
Storm”es un rodenticida
anticoagulante de segunda generacion
de dosis Gnica, listo para usar

contra todas Ias especies de ratas

y ratones presenies en

cualguier ambiente.

Producto de alto perfil toxicoldgico ]
e basado en el ingrediente activo
FLOCOUMAFEN y presentado

en Bloques y Pellets. -

Mecanismo de Accion

Interfiere el mecanismo de la coagulacion de la sangre,
impide la sintesis de la vitamina K1.

Ventajas

& eXDi . Se lo llevan muy rapido para
comp r’ur con el resto de- !a colonia en sus madrigueras,
va que los roedores prefieren comer donde no estén
expuestos.

; ante | <& alerta: No solo permite monitorear el
consumo por parte del roedor (heces azules), sino
también diagnosticar una posible ingesta humana vy
o animal, y asi poder empezar el tratamiento con
vitamina K1.

o Sustancia amarga para evitar una

posible mgesta humana, ya que provoca rechazo
inmediato al producto.
No ganera susto al cebo: El demorado mecanismo de
accion de Storm” evita que los roedores descubran los
sintomas de intoxicacion, logrando ser consumido con
confianza por la totalidad de la colonia de roedores antes
de detectar que puede ser peligroso para elios.

\ Poder de atraccion:  Estudios de campo y de laboratorio

demuestran gue Storm” es un cebo méas atractivo que

los alimentos presentes en el mismo ambiente.
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Recomendaciones de uso

Se recomienda aplicar Storm™ en los sitios que muestre
la presencia de los roedores, la aplicacion debe repetirse
cada semana segln persistan las senales frescas de Ia
presencia de la plaga.

En general UNA aplicacion bien dirigida es suficiente, a
diferencia de otros anticoagulantes que requieren ser
ingerides 3 o 4 dias consecutivos.

Evitar el contacto con el producto, preferiblemente usar
guantes para su manipulacién.

Esto siempre debe estar acompanado de una correcta
estrategia de control, un punto clave en todo programa de
descentralizacion.

s o
ST ENLETA ANTES 9E USAR €1 PRODUCTO
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PARA USAR URICAMENTE
prerel

@ sarca rogestiadi da BASF

50 en interiores

Dosis

Fresentacion en Blooues: Para uso exterior con un
peso por Bloque de 3 2 gr. aprox. y su aplicacién
por punto es de 1 a 3 blogues.

rasentac 11 Pellsfs Para uso en interiores con
UNA dosas por sitio de aplicaciéon de 10 a 30 gr.

Storm?, para usar Unicamente
como raticida!




Tenga en cuenta

i. Evitar el contacto con Ia piel, ojos, nariz o boca.
2.Mantener el producto en un lugar fresco y seco, en su empague original.
3. Enterrar o incinerar los roedores muertos,
4. No-eliminar los restos del producto en fuentes de agua.
. Evitar la contaminacion del cebo con un olor fuerte, ya que los roedores reducen
la aceptacion al cebo.

8. Mantener fuera del alcance de los ninos y animales demésticos.

En caso de consumo accidental humano

Los sintormas . de envenenamiento incluyen mayor tendencia al sangrado “(nariz,
encias) y |a presencia de hematomas, sangre en la orina y. deposiciones con pintas
de sangre. La aparicion de sintoras puede ocurrir unas horas o dias después de la
ingestion del producto y da tiempo suficiente para actuar, de alli ‘Gue no sea
probable el envenenamiento accidental en humanos, mas atin si se considera la
presencia del Bitrex en el cebo, a menos que exista una grande ingestion intencional
en cuyo caso se dispone de un antidoto especifico, fa vitamina K1 (Konakion).

El fabricante garantiza que las caracteristicas fisico~quimicas del producio
corresponden a las anotadas en la etiqueta y que mediante Registro Oficial de Venta
se verificG gue es apto para los fines agui recomendados de acuetdo a las
indicaciones de empleo, pero no asume responsabilidad por el mal uso gue se haga,
porgue el manejo esta fuera de su control.

En caso de emergencia o intoxicacion llamar a CISPROQUIM » Entregue el envase vacio y con triple lavado en las sitios
a los Telefonos: 018000 916012 6 (1) 288 6012 en Bogota autorizados por el Progmama “Campo Limpio” de
D.C., Servicio las 24 horas. Servicio Integral al Cliente BASF recoleccion de envases de la Camara de Procultivos de
Tels: 018000 522273 & (1) 634 2020. Storm® es marca la ANDI.
registrada de BASE - Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Registro:
Storm” Pellets: Registro ICA 6807 MV

MinProteccién RGSP - 125 - 2000
Storm Bloques Registro ICA 1694

MinProteccion RGSP - 174 - 2002

BASF Quimica Colombiana S.A.

Calle 99 No. 69C - 32 / PBX: (571) 632 2260 el sbral il o b e

Fax: (571) 634 2047 Extremadamente téxico
A.A. 5751 A.A. 7072

e HIME S




Productos especialmente disefados para satisfacer las necesidades
del sector salud, hogar, industria de alimentos y medio ambiente. q

oy
BE
b ¥ T ]
¥ 55
o é?%h
= | S

PROCPLAG

Productos Contro! Plagas

e A S N




Deltamethrin

Procplag ofrece una oferta completa de
productos especialmente disefiados para
satisfacer las necesidades del sector
salud, hogar, industria de alimentos y
medio ambiente.

ontrol profesional de plagas
[2s en sitios de almacenamiento,
jardines, parqueswy granos almacenados.

Nuestra linea de productos

posee como sustancia activa la
Deltamethrin, siendo éste el piretroide
con mayor poder-insecticida, obteniendo
asi el mayor control de plaga objetivo
con la menor cantidad de ingrediente
activo.

ANTIPEST 2,5 EC es un insecticida
piretroide de uso general, indicado para
el control de insectos rastreros y
voladores y como adulticida espacial en
el control de mosquitos de importancia
en Salud Publica.

Asperslén dusls alhs § 10 mi/litro para 25 m* =25m2
DOSIS Y MODO DE EMPLEOD il .
Aplicar ANTIPEST 2,5 EC por el g Aspersion - doslsn hfl]as | . 5 ml/litro para 25 m' =25m2
sistema de aspersion y/o nebulizacion &8 nepylizacién, manual, 25 mi/litro de ACPM para 1000 m’

Brevia dil_uci@n alas siguientes dosis: termo nebulizador o nebulizaciones
Las aplicaciones espaciales deben eléctricas.

realizarse en las horas frescas del dia,
las cuales corresponden a las horas de
actividad de los insectos.




Deltamethrin

- .
mumm W-m-xm

ANTIPEST 2,5 WP es un insecticida
altamente residual concentrado de alto
desemperio contra los insectos vectores
o0 tfransmisores de enfermedades

tropicales y plagas que afectan Control de vectores
la agro industria. A

Hantenimlento
DOSIS Y MODO DE EMPLED g

ANTIPEST 2,5 WP se aplica por el Apllcaciones reslduales 10 g/litro de agua para 25 m’
sistema de aspersion en gota gruesa -

previa dilucién en agua, la aspersion
debe dirigirse a los sitios donde viven
o transitan los insectos, como silos,
bodegas, sistemas de transporte,
cocina, etc.

ANTIPEST 5 SC es un insecticida
concentrado indicado para el control
residual de los insectos rastreros y
voladores al interior de las edificaciones
y para la impregnacion de telas y
toldillos en el centrol de msectos de
importancia en la W

Infestaciones altas de la plaga g 6 mi/litro
..lstac!om hﬂas dola iaga . gl

DOSIS Y MODO DE EMPI.EO
Aplicar ANTIPEST 5 SC por el sistema
de aspersion en gota gruesa previa . e _
dilucion en agua, asperjando sobre las Alta residualidad ' 10mi/Litro
superficies donde viven 0 se desplazan

los insectos, a las siguientes dosis:

300 ml de agua x 12 m’




Uso Profesional: Aplicaciones de chogue er
programas de control de las siguientes plagas:
moscas, mosquitos, cucarachas, hormigas, pit
pulgas, pulgones, coquito, chinches, escorpi
gorgojos, arafias, escarabajos, ciempies y las
propias de los granos almacenados.
Triatomineos transmisores de la enfe
chagas.

Mosquitos transmisores de dengue
hemorragico, malaria, leishmania {ras especies
vectoras o transmisoras de arbo'

También estd indicado para regnacion de felas,
cortinas y toldillos en el co e mosquitos de
importancia en salud pablicas
ANTIPEST puede ser usado 8t
establecimiento, especialme : establecimientos
pecuarios, industrias de alimefi@Sy bodegas y
depositos, establecimientos tWUNSHEDS,
establecimientos asistenciales, Mili#8s de mercado,
plantas.de sacrificio, restauranteSElistaliones,
cocinas, edificies piblicos y viviergiien general,
también esta indicado para el control de'fas plagas de
los granos almacenados.

pdo tipo de

Uso en Salud Pablica: Aplicaciones
campafias masivas de control de mosquit

ANTIPEST no tiene olor, no mancha y por su a
eficacia no requiere ser mezclado con otros
plaguicidas.

Carrera 96 a No. 157 70 Piso 2 Tel™
Bogota - Colombia gerencaa@prucp!ag.



Deltamethrin 25g/L EC
Ficha de Datos de Seguridad

Ro I AM conforme al reglamento (CE) N° 453/2010

Fecha de emision: 30/10/2012  Fecha de revision: 10/03/2021 Reemplaza la ficha:  Version: 3.0

* ANTIPEST 2.5 EC

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1k Identificador del producto

Nombre comercial: ANTIPEST 2.5 EC

Cadigo de producto: FI-008

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
1.2.1. Usos pertinentes identificados

Especificaciones de utilizacion : Reservado a un uso profesional

industrial/profesional

Uso de la sustancia/lmezcla : Insecticida para uso prodesional en Salud Publica

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Rotam Agrochemical Company Limited

Unit 6, 26/F, Trend Centre, 29 Cheung Lee Street, Chai Wan, Hong Kong, China
T 00852 2896 0662 - F 00852 25586577

msds@rotam.com

1.4. Teléfono de emergencia

Numero de emergencia: (86) 532 8388 9090

Derrames, fugas, incendios, explosiones, Intoxicaciones (CISPROQUIM

A nivel nacional 01 800 09 16012.En Bogota 288 60 12
SECCION 2: Identificacién de los

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Etiquetado segun el Reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Pictogramas de peligro (CLP) ’

GHS02 GHS07 GHS09

Palabra de advertencia (CLP) : Atencion
Indicaciones de peligro (CLP) : H226 - Liguidos y vapores inflamables

H302 - Nocivo en caso de ingestion
H410 - Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos

Consejos de prudencia (CLP) : P210 - Mantener alejado fuentes de calor, llama abierta, chispas, superficies
calientes. No fumar
P233 - Mantener el recipiente herméticamente cerrado
P240 - Conectar a tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de
recepcion
P241 - Utilizar un material eléctrico, de iluminacion, de ventilacion antideflagrante
P264 - Lavarse skin concienzudamente tras la manipulacion
P270 - No comer, beber ni fumar durante su utilizacion
P273 - Evitar su liberacion al medio ambiente
P280 - Llevar guantes de proteccion.

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes
3.1. Mezcla

Nombre Identificador del producto g/L
Deltametrina (ISO); (1R, 3R)-3-(2,2-dibromovinil)- 2,2- (N° CAS) 52918-63-5
dimetilciclopropanocarboxilato de (S)-.alpha.-ciano-3- (N° CE) 258-256-6 25
fenoxibencilo (N° [ndice) 607-319-00-X
SECCION 4: Primeros auxilios
4.1. Descripcion de los primeros auxilios
Medidas de primeros auxilios general : No administrar nada por via oral a las personas en estado de inconsciencia. En

caso de malestar, consultar a un médico (mostrarle la etiqueta siempre que sea
posible).




- ANTIPEST 2.5 EC
Ficha de Datos de Seguridad

conforme al reglamento (CE) N® 453/2010

Medidas de primeros auxilios en caso de : Hacer respirar aire fresco. Colocar a la victima en reposo.

inhalacion

Medidas de primeros auxilios en caso de : Quitarse inmediatamente las prendas contaminadas. Aclararse la piel con
contacto con la piel agual/ducharse.

Medidas de primeros auxilios en caso de : Enjuagar inmediatamente con agua abundante. Consulte con el médico si persiste

contacto con los ojos el dolor o la irritacion.

Medidas de primeros auxilios en caso de : Enjuagarse la boca. NO provocar el vomito. Acudir urgentemente al médico. Llamar

ingestion a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico en caso de
malestar.

4.2, Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Sintomas y lesiones posibles en caso de : La ingestién de una pequefia cantidad de este producto supone un grave peligro

ingestion para la salud.

N 5; Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

Medios de extincion apropiados : Espuma. Polvo seco. Didxido de carbono. Agua pulverizada. Arena.

Medios de extincion no apropiados : No utilizar flujos de agua potentes.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligro de incendio : Liguidos y vapores inflamables.

Peligro de explosion : Puede formar mezclas vapor/aire inflamables/explosivas.

5.3, Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios .

Instrucciones para extincion de incendio : Enfriar los contenedores expuestos mediante agua pulverizada o nebulizada. Sea

prudente a la hora de extinguir cualquier incendio de productos quimicos. Evitar que
las aguas residuales de extincion de incendios contaminen el medio ambiente.

Proteccion durante la extincion de : No entrar en la zona de fuego sin el equipo de proteccién adecuado, incluida la
incendios proteccion respiratoria.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental ;

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Medidas generales : Eliminar las posibles fuentes de ignicion. Adoptar precauciones especiales para
evitar cargas de electricidad estatica. No exponer a llamas descubiertas. No fumar.

6.1.1. Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
Procedimientos de emergencia : Evacuar el personal no necesario.

6.1.2. Para el personal de emergencia

Equipo de proteccion . Proporcionar una proteccién adecuada a los equipos de limpieza.
Procedimientos de emergencia . Ventilar la zona.
6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Evitar la penetracion en alcantarillas y aguas potables. Advertir a las autoridades si el liguido penetra en sumideros o en aguas
publicas. Evitar su liberacion al medio ambiente.

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza :

Procedimientos de limpieza : Absorber inmediatamente el producto derramado mediante solidos inertes como
arcilla o tierra de diatomeas. Recoger el vertido. Almacenar alejado de ofros
materiales.

6.4. Referencia a ofras secciones

Ver la Seccion 8. Control de exposicion/proteccion individual.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

ity Precauciones para una manipulacion segura

Peligros adicionales durante el tratamiento : Manipular los recipientes vacios con precaucion, ya que los vapores residuales son
inflamables.

Precauciones para una manipulacién : Lavarse las manos y olras zonas expuestas con un jabén suave y con agua antes

segura de comer, beber y fumar o de abandonar el trabajo. Garantizar una buena

ventilacion de la zona de trabajo para evitar la formacién de vapores. No exponer a
llamas descubiertas. No fumar. Tomar medidas de precaucion contra descargas
electrostaticas. Utilizar Ginicamente herramientas que no produzcan chispas.

Medidas de higiene : No comer, beber ni fumar durante su utilizacién. Lavarse concienzudamente tras la
manintlaciin
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conforme al reglamento (CE) N° 453/2010

Tida Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Medidas técnicas : Seguir los procedimientos de derivacion a tierra apropiados para evitar la
eleciricidad estatica. Conectar a tiemra/enlace equipotencial del recipiente y del
equipo de recepcion. Utilizar un material eléctrico/de ventilacion/de iluminacion.

Condiciones de almacenamiento - Consérvese Unicamente en el recipiente de origen, en lugar fresco y bien ventilado.
Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

Productos incompatibles : Bases ﬁiertg-zs. Acidos fuertes.

Materiales incompatibles : Fuentes de ignicién. Luz directa del sol. Fuentes de calor.

SECCION 8: Controles de exposicidén/proteccion individual

8.1. Controles de la exposicion

Equipo de proteccion individual : Evitar toda exposicion indGtil.

Proteccion de las manos : Llevar guantes de proteccion

Proteccion ocular : Gafas quimicas o gafas de seguridad
Proteccion de las vias respiratorias : Llevar una mascara adecuada

Informacién adicional : No comer, beber ni fumar durante la utilizacion.
.
9. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Forma/estado : Liquido

Apariencia : Amarillo palido

Color : Amarillo palido.

pH : 6,19

Punto de inflamacién :42°C

Inflamabilidad (s6lido, gas) : Liquidos y vapores inflamables

Densidad relativa : 0,91

Propiedades explosivas : No hay datos disponibles

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1.  Reactividad

No se dispone de mas informacion

10.2.  Estabilidad quimica

Liquidos y vapores inflamables. Puede formar mezclas vapor/aire inflamables/explosivas.
10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

No se ha establecido.

10.4. Condiciones que deben evitarse

Luz directa del sol. Temperaturas extremadamente elevadas o extremadamente bajas. Llama descubierta. Sobrecalentamiento.
Calor. Chispas.

10.5. Materiales incompatibles

Acidos fuertes. Bases fuertes.

10.6. Productos de descomposicién peligrosos

Humo. Monéxido de carbono. Dioxido de carbono. Puede liberar gases inflamables.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1.  Informacidn sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda : Oral: Nocivo en caso de ingestion,
ANTIPEST 2.5 EC Deltamethrin 25g/L EC
DL50 oral rata 1000 maglkg
DL50 cutéanea rata > 2000 mg/kg
Corrosion o irritacion cutaneas . No irritante para la piel
Indicaciones adicionales : Ala vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién
Lesiones o irritacion ocular graves : Noirritante para los ojos
Indicaciones adicionales . Ala vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion

Sensibilizacién respiratoria o cutanea : No tiene efectos sensibilizantes
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conforme al reglamento (CE) N® 453/2010

Indicaciones adicionales : Ala vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion
Mutagenicidad en células germinales : No clasificado

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion
Carcinogenicidad : No clasificado
Indicaciones adicionales : Ala vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion
Toxicidad para Ia reproduccion . No clasificado

-

Indicaciones adicionales A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion
Toxicidad especifica en determinados : No clasificado

organos (STOT) — exposicién tnica 2

Indicaciones adicionales : Ala vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion
Toxicidad especifica en determinados : No clasificado

érganos (STOT) — exposicion repetida

Indicaciones adicionales : Ala vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion
Peligro por aspiracion : No clasificado
Indicaciones adicionales : Ala vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién

Efectos adversos y posibles sintomas para : Nocivo en caso de ingestion.
la salud humana

SECCION 12: Informacién ecolégica
12.1. Toxicidad
Ecologia - agua : Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Deitametrina (ISO); (1R, 3R)-3-(2,2-dibromovinil)- 2,2-dimetilciclopropanocarboxilato de (S)-.alpha.-ciano-3-fenoxibencilo (52918-63-5)

CL50 peces 1 0,00091 ml/l (ranibow trout)

CL50 otros organismos acuaticos 1 0,0014 mg/l (bluegill sunfish )

CE50 Daphnia 1 0,56 pg/l

ErC50 (algas) > 9,1 mgfl (Selenastrum capricornutum)

122 Persistencia y degradabilidad
ANTIPEST 2.5 EC Deltamethrin 25g/L EC

Persistencia y degradabilidad | Puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente.
2.3 Potencial de bioacumulacién 73

ANTIPEST 2.5 EC Deltamethrin 25g/L EC

Potencial de bioacumulacion | No se ha establecido.

Deltametrina (ISO); (1R, 3R)-3-(2,2-dibromovinil)- 2,2-dimetilciclopropanocarboxilato de (S)-.alpha.-ciano-3-fenoxibencilo (52918-63-5)
Log Pow | 46

12.4. Otros efectos adversos
Indicaciones adicionales : Evitar su liberacion al medio ambiente

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion
13.1. Métodos para el tratamiento de residuos
Recomendaciones para la eliminacién de : Disponer cumpliendo las condiciones de seguridad exigidas por la legislacion

los residuos local/nacional. Eliminar el contenido/el recipiente de acuerdo a la ley local vigente.

Indicaciones adicionales > Manipular los recipientes vacios con precaucion, ya que los vapores residuales son
inflamables.

Ecologia - residuos : Evitar su liberacion al medio ambiente.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte :

Segun los requisitos de ADR / RID / IMDG / IATA / ADN
14.1. Namero ONU

N° ONU (ADR/RID / IMDG / IATA) : 1993

N° ONU (ADN) : No aplicable

14.2. Designacién oficial de transporte de las Naciones Unidas
Designacion oficial de transporte (ADR) : LIQUIDO INFLAMABLE, N. E. P.
Designacion oficial de transporte (IMDG)  : No aplicable

Designacion oficial de transporte (IATA) : No aplicable

Designacion oficial de transporte (ADN) : No aplicable

Designacion oficial de transporte (RID) : No aplicable

Descripcion del documento del transporte  : UN 1993 LIQUIDO INFLAMABLE, N. E. P., 3, III, (D/E), PELIGROSO PARA EL
(ADR) MEDIOAMBIENTE



- ANTIPEST 2.5 EC
Ficha de Datos de Seguridad
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Descripcion del documento del transporte
(IMDG)

Descripcion del documento del transporte
(IATA)

Descripcion del documento del transporte
(RID)

- UN 1893, 3, lll, CONTAMINADOR MARINO/PELIGROSO PARA EL
MEDIOAMBIENTE

: UN 1993 , 3, ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS

: UN 1993, 3, PELIGROSO PARA EL MEDIOAMBIENTE

14.3.  Clase(s) de peligro para el transporte

ADR/RID

Clase(s) de peligro para el transporte
(ADR)

Etiquetas de peligro (ADR)

IMDG / IATA

Clase(s) de peligro para el transporte
(IMDG)

ADN

Clase(s) de peligro para el transporte
(ADN)

14.4. Grupo de embalaje

Grupo de embalaje (ADR / IMDG)

Grupo de embalaje (IATA / AND / RID)
14.5. Peligros para el medio ambiente
Peligroso para el medio ambiente
Contaminador marino

Informacion adicional

L3

-2

)

: No aplicable

!
: No aplicable

: Sk
5
. No se dispone de informacion adicional

14.6.  Precauciones particulares para los usuarios

- Transporte por via terrestre
Cadigo de clasificacion (ADR)
Disposiciones especiales (ADR)
Cantidades limitades (ADR)
Cantidades excepiuadas (ADR)
Vehiculo para el transporie en cisterna
Categoria de transporte (ADR)

N° Peligro (cédigo Kemler)

Panel naranja

Cadigo de restriccion en tineles (ADR)
Codigo EAC

o
1 274, 601, 640E
2ol
SIE]
z .FL

. DIE
. #3YE



- ANTIPEST 2.5 EC
Ficha de Datos de Seguridad

conforme al reglamento (CE) N° 453/2010

- Transporte maritimo
No hay datos disponibles

- Transporte aéreo
No hay datos disponibles

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla
15.1.1. UE-Reglamentos

No contiene ninguna sustancia sujeta a las restricciones del Anexo XVII

No contiene ninguna sustancia incluida en la lista de sustancias candidatas de REACH

No contiene ninguna sustancia que figure en la lista del Anexo X1V de REACH

SECCION 16: Informacién adicional

Fuentes de los datos : REGLAMENTO (CE) N° 1272/2008 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL
CONSEJO de 16 de diciembre de 2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado
de sustancias y mezclas, y por el que se modifican y derogan las Directivas
67/548/CEE y 1999/45/CE y se madifica el Reglamento (CE) N° 1907/2006.

Informacién adicional : Ninguno(a).
Texto integro de las frases H y EUH:
Acute Tox. 3 (Inhalation:dust,mist) | Toxicidad extrema (inhalacion:polvo,niebla), Categoria 3
Acute Tox. 3 (Oral) Toxicidad aguda (oral), Categoria 3
Aquatic Acute 1 Peligroso para el medio ambiente acuatico — Peligro agudo, Categoria 1
Aquatic Chronic 1 Peligroso para el medio ambiente acuatico — Peligro crénico, Categoria 1
H226 Liquidos y vapores inflamables
H301 Téxico en caso de ingestion
H302 Nocivo en caso de ingestion
H331 Toxico en caso de inhalacién
H400 Muy téxico para los organismos acuaticos
H410 Muy tdxico para los organismos acudticos, con efectos nocivos duraderos

FDS EU (Anexo Il REACH)

Esta informacion se basa en nuestro conocimiento actual y tiene como finalidad describir el producto para la proteccion de su
salud, sequridad y del medio ambiente. Por lo tanto, no debe ser interpretada como garantia de ninguna caracteristica especifica
del producto.



. Libertad y orden
REPUBLICA DE COLOMBIA

El Servicio Nacional de Aprendizaje SENA

En cumplimiento de la Ley 119 de 1994

Hace constar que

CRISTIAN ADRIAN MORA MACHADO
Con Cédula de Ciudadania No. 80251347

Curso y aprobd la accion de Formacion

MANEJO INTEGRADO DE PLAGAS EN SALUD PUBLICA

con una duracion de 60 horas

En testimonio de lo anterior. se firma el presente en Mosguera. a los treinta y un (31) dias del mes de marzo de dos mil veintitres (2023)

Firmado Digitalmente por

NELSON OCTAVIO GOMEZ BOTERO
e 89132867 - 31/03/2023
CENTRO DE BIOTECNCLOGIA AGRCPECUARIA 2 FECHA REGISTRO
REGIONAL CUNDINAMARCA

La autenticidad de este documento puede ser verificada en el registro electrdnico que se encuentra en la pigina web htep: Jeertificados.sena.edu.co, bajo el nimero
9512002719028CC80251347C.



